KUPNA ZMLUVA &. 425/94/2023/UNL

uzatvorena podla § 409 a ndsl. Obchodného zdkonnika
(dalej len ,,zmluva“)

I
Zmluvné strany

1.  PREDAvVAJUCI: TRANSCOM TECHNIK, spol. s r.o.
Sidlo: Bojnicka 18, 831 04 Bratislava
Pravna forma: Spolo&nost s ru¢enim obmedzenym
(oo} 31386 547
I€ DPH: SK2020354116
DIC: 2020354116
Zapisana v: OR Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Sro, VloZka ¢&.: 8170/B
Zastpend: Ing. Lubor Sevéik - konatel
IBAN:

Telefdn:
E-mail;

(dalej len ,,predavajiici”)

a
2% KupPuJUCI: Vychodoslovenska vodarenska spolotnost, a.s.

Sidlo: Komenského 50, 042 48 Kosice

Pravna forma: Akciovd spolo¢nost

ICO: 36570 460

IC DPH: SK2020063518

DIC: 2020063518

Zapisand v: OR Mestského sidu Kodice, Oddiel: Sa, VloZka &.: 1243/V

ZastUpend: Ing. Stanislav Prcuch - predseda predstavenstva

Ing. Richard Majza, MBA - ¢len predstavenstva
Telefén:
(dalej len , kupujlici“ alebo ,VVS, a.5.”)

(dalej spolu tieZ aka ,,zmluvné strany”)

PREAMBULA
Této zmluva je uzatvorena obstardvatefom v stlade s § 10 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravania o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov.

I.
Predmet zmluvy
1. Preddvajlci sa v zmysle tejto zmluvy zavézuje kupujicemu dodat tovar ,Staciondrny odberék
LIQUISTATION CSF48 pre zavod Bardejov - €OV Giraltovce v poite 2 ks vritane zaskolenia
obsluhy pozostivajliceho z Kkontroly elektrického zapojenia a kontroly parametrizicie
zariadeni” (CPV: 39350000-0 Zariadenie Cistiarni odpadovych vdd) (dalej len ,tovar” alebo
~predmet zmluvy”) v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto zmluve a v cenovej ponuke €.
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P2-00163A-23 zo diia 09.06.2023 (dalej len ,Priloha &. 1), ktoré je nedielnou suéastou tejto
zmluvy, vratane vietkych dokladov, ktoré sa na tovar vztahuju.

Termin dodavky
1. Preddvajlici sa zavazuje dodat kupujicemu predmet zmluvy v defi dohodnuty medzi zmluvnymi
stranami, najneskér viak do 31. augusta 2023 na miesto urfenia VVS, a.s., zdvod Bardejov -

€OV Giraltovce (osoba zodpovednd za pinenie zmluvy, resp. kontaktnd osoba: _
Kupujlci sa zavazuje predmet zmluvy 3pecifikovany

v Prilohe ¢&. 1 prevziat a zaplatit zaft dohodnuti cenu.

Kupuijlici sa zavdzuje vykonat montaz zariadeni najneskér do 10 dni od dodania na miesto
urlenia a umoinit predavajicemu za3kolit obsluhu. Zariadenia pred vykonom musia byt
pripravené nasledovne: umiestnenie odberdka na tvrdom podklade, betén, podesta, kvdli
ukotveniu.

2. Preddvajlci je povinny dodat predmet zmluvy v kvalite, akosti a vyhotoveni spliiajicom vietky
a akékolvek vieobecne zdvdzné pravne predpisy, slovenské technické normy, eurdpske
technické osvedéenia, eurépske normy, medzindrodné normy a iné technické referenéné
systémy zavedené eur6pskymi normalizaénymi organizaciami vztahujice sa na predmet zmluvy,
respektive suvisiace s predmetom zmluvy platné v ase jeho dodania.

3. Predavajlci je povinny prerusit plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu zo zmluvy na
zéklade:

a) na zéklade pisomnej Ziadosti, ktorda méZe byt objedndvatefom podfa jednotlivého postdenia
schvélend (Ziadost o prerusenie plnenia povinnosti predadvajiceho je uvedend v Prilohe €. 2),
b) dohody zmluvnych strén,
Predavajlci je oprdvneny prerudit plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu zo zmluvy v
pripade vy33ej moci (napriklad epidémie, pandémie, vyhldsenia nidzového stavu alebo
mimoriadnej situdcie a podobne).
V pripade takto vyvolaného preru3enia je predavajlici na zaklade pisomného pokynu kupujiceho
povinny plnenie svojich povinnosti obnovit. Lehota na splnenie povinnosti, najma dodat tovar (a
s tym suvisiacich povinnosti) sa v takomto pripade predlZuje o dobu, po ktord bolo plnenie
povinnosti preddvajiceho prerudené. Ak viak dévodom pokynu kupujliceho k prerudeniu bolo
porudenie povinnosti predévajlceho, pravo na predlZenie lehoty plnenia nevznika.

4.  Odobu trvania okolnosti vylu€ujlicich zodpovednost sa predlZuje &as plnenia. Po&as tejto doby

sa odopiera oprévnenej zmluvnej strane préavo, ak existovalo, na odsttipenie od zmluvy.

V.
Cena
1. Kipna cena za predmet zmluvy je pevnd a nemennd a je zmluvnymi stranami v sulade s Prilohou
¢. 1 tejto zmluvy dohodnuta nasledovne:

1.1. Cena bez DPH za 2 ks LIQUISTATION CSF48 9 604,26 Eur
1.2. Cena bez DPH za prepravu 250,00 Eur
1.3. Cena bez DPH za zaskolenie obsluhy 1 240,00 Eur
1.4. Cena celkom bez DPH za body 1.1. a 1.3. 11 094,26 Eur

2. Cena za predmet zmluvy je stanovena bez DPH a zahfiia vietky ekonomicky opravnené naklady
predévajiceho vynaloZené v stvislosti s doddvkou predmetu zmluvy, najmé néklady za tovar,
obstaranie/vyrobu tovaru, dopravu na miesto urgenia podfa volby kupujiceho, naklady na
obalovi techniku a balenie, dovozné cld, zaskolenie obsluhy apod. aprimerany zisk
predavajlceho.

3. DPH bude Uctovana v zmysle platnych zdkonov a predpisov SR.
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10.

V.

Platobné podmienky a fakturacia
Predavajlci vystavi fakturu na zdklade skuto¢ne dodaného tovaru.
Kupujuci uhradi cenu na zéklade faktir/faktiry (d'alej len faktara), ktord musi mat néleZitosti
podfa § 74 zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. Ak sa dodanie tovaru alebo sluzby
uskutocfiuje Ciastkovo alebo opakovane, faktira méZe byt vystavend najviac za obdobie 12
kalendarnych mesiacov. Doba splatnosti faktiry je 60 dni od jej preukidzatelného doruéenia
(postou, osobne) kupujicemu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielanie faktury elektronickou
podtou je moZné a pripustné len na zdklade predchddzajiceho pisomného odsthlasenia
takéhoto spdsobu dorucovania faktiry obidvomi zmluvnymi stranami po spineni podmienok
zverejnenych na webe http://www.vodarne.eu/spolocnost/dodavatelia—e-faktury sucastou
ktorych je vzor Dohody o elektronickom prijimani faktar.
Ak sa preddvajlci bude v rozhodnom obdobi nachadzat v Zozname platitelov dane z pridanej
hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruenie registracie pre DPH, priebeZne aktualizovanom
Finan&nou spravou (dalej len ,Zoznam”), kupujlci nie je povinny zaplatit ¢ast ceny fakturovani
predévajlcim ako DPH, a to aZ do okamihu vymazu zo Zoznamu alebo do okamihu predloZenia
potvrdenia vydaného Dafiovym uradom, Ze predavajici nie je dafiovym dlZnikom (dalej len
~potvrdenie dafiového Gradu”). Rozhodnym obdobim sa pre ucely tejto zmluvy rozumie obdobie
odo diia preukazatefného dorudenia faktury kupujicemu aZ po uhradenie klpnej ceny
kupujucim predavajucemu. Vtakomto pripade sa doba splatnosti faktiry pre cast
zodpovedajlicu DPH prerusuje a nova doba splatnosti 60 dni za¢ina plynt odo diia oprdvneného
pisomného ozndamenia predavajiceho ovymaze zo Zoznamu, alebo odo dila predloZenia
potvrdenia dafiového Gradu preddvajicim kupujicemu.
Preddvajlci v ¢ase uzatvarania zmluvy a jej trvania nesmie mat podIZnosti voéi finanénej sprave,
poistovniam a ostatnym orgdnom 3tdtnej spravy aich institicidam. Ak je zrejmé zverejne
dostupnych zdrojov, Ze preddvajlci ma dlhy a pohfadavky vodi vyssie uvedenym institticiam je
povinny na wvyzvu kupujiceho predloZit potvrdenie o zaplateni predmetnych dlhov
a pohladavok, resp. potvrdenie, Ze sa o thrade dlhov a pohfaddvok dohodol s prisludnymi
indtiticiami (odklad povinnosti platenia voci $tatu (napriklad dan, poistné,....) sa povaZuje za
splnenie podmienky uvedenej v prvej vete tohto bodu).
Kazda faktura musi obsahovat okrem naleZitosti podfa zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty, zdkona €. 431/2002 Z. z. o (i¢tovnictve a Obchodného zdkonnika &. 513/1991 Z. z.;
a) Cislo zmluvy, resp. objedndvky,
b) datum splatnosti,
c) oznacdenie pefiainého Ustavu a &islo (¢tu, na ktory je potrebné realizovat thradu.
Stcastou faktiry bude dodaci list / preberaci protokol alebo ekvivalentny doklad kde bude
Citatelny podpis zodpovedného zamestnanca / opravneného zastupcu kupujticeho, ktory za VVS,
a.s. prevzal uvedeny tovar. Dodaci list / preberaci protokol alebo ekvivalentny doklad sluZi ako
doklad o prevzati predmetu zmluvy ¢o do druhu a mnozstva.
V pripade, Ze faktlra nebude obsahovat ndleZitosti uvedené v zmluve, kupujlci je opravneny
vratit ju preddvajicemu na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty a nova lehota
za¢ne plynut doruéenim opravenej faktiry kupujicemu.
Kupujuci sa zavdzuje, Ze po obdrzani faktlry bezodkladne skontroluje vietky naleZitosti fakttry,
aby nedochédzalo k neZiaducemu predlZovaniu lehoty splatnosti faktary.
Preddvajlci zodpoveda za spravnost a Gplnost faktury.
Faktira bude zaslana na adresu: Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s., Komenského
50, 042 48 Kosice.
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VI.

Zmluvné pokuty a troky z omeskania
V pripade nedodriania terminu dodania tovaru predévajlcim v stlade so zmluvou si kupujci
mbiZe uplatnit voti preddvajlicemu ndrok na zmluvnl pokutu vo vyske 0,025 % z kipnej ceny
predmetu zmluvy za kaZdy deri omeskania.
V pripade oneskorenia kupujticeho s uhradou faktury za dodany tovar je predévajlci opravneny
kupujicemu vyuctovat urok z omeskania vo vyske 0,025 % z neuhradenej sumy za kaidy deri
omeskania.
V pripade, ak sa predavajlici omeska s odstranenim vad podfa ¢lanku VIil. bod 7. tejto zmluvy,
kupujuci mé pravo poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1% z kipnej ceny. Tymto nie
je dotknuty narok na nahradu $kody.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nesplnenia povinnosti predavajiceho dodat tovar v
poZadovanom mnoistve a/alebo v dojednanej cene a/alebo v dojednanej kvalite a/alebo akosti
a/alebo vyhotoveni, ma kupujtci prdvo uplatnit u predévajiceho zmluvnid pokutu vo vyike 1 %
z kipnej ceny. Tymto nie je dotknuté pravo na ndhradu $kody a povinnosti uvedené v prvej vete
tohto bodu.
Ak dbéjde k uniku informdcii, ktoré maji charakter dévernych informacii alebo obchodného
tajomstva z dévodov, za ktoré zodpovedd predavajuci alebo kupujlici alebo ak predavajlici alebo
kupujuci porusi povinnost stanovent v ¢lanku XIV. tejto zmluvy, je preddvajlici alebo kupuijtici
povinny nahradit druhej zmluvnej strane vzniknutu $kodu.
Kupujici ma pravo na pausdinu ndhradu nékladov spojenych s uplatnenim pohladévky v zmysle
§ 369c ods. 1 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len ,,0bchodny zdkonnik*).

Vil.

Miesto a spdsob plnenia
Miestom dodania (prevzatia predmetu zmluvy) na zdklade dohody zmluvnych strdn bude na
mieste uréenia v zmysle €lanku Ill. bod 1. tejto zmluvy.
Doddvka predmetu zmluvy bude splnend jej odovzdanim na mieste dodania a podpisom
dodacieho listu/preberacieho protokolu opravnenym zdstupcom kupujiceho. Odovzdanie bude
vykonané poverenym zastupcom predavajuceho. Opravneny na vydanie pokynu a/alebo na
schvdlenie Ziadosti o prerudeni pinenia povinnosti preddvajliceho v zmysle &ldnku Ill. bod 3. tejto
zmluvy je uréeny zastupca kupujuceho vo veciach zmluvnych.
Prevzatie bude vykonané opravnenym zdstupcom kupujiceho na mieste dodania. Pre tely tejto
zmluvy opravnenym zastupcom kupujiceho je kontaktnd osoba uvedené v €lankul lll. bod 1. tejto
zmluvy.
Nebezpecenstvo 3kody na tovare prechadza na kupujiceho v ¢ase, ked' tovar od predavajliceho
prevezme, o kupujuci potvrdi svojim podpisom na dodacom liste/preberacom protokole.
Predavajlci je povinny vyrozumiet kupujlceho o pripravenosti predmetu zmluvy k odovzdaniu -
prevzatiu min. 3 pracovné dni vopred.

VIII.

Zodpovednost za vady tovaru, zaruéné podmienky
Zmluvné strany sa budu riadit ustanoveniami § 422 anasl. Obchodného zdkonnika, ktoré
upravuji zodpovednost za vady, ak tadto zmluva neustanovuije inak.
Predavajlci zodpovedd za $kody na majetku kupujtceho, ktoré preukazatelne spdsobil svojou
¢innostou pri zabezpefovani predmetu zmluvy bez zavinenia kupujiceho.
Preddvajlci nenesie zodpovednost za vady, ktoré boli spdsobené neodbornou manipuléciou,
prevadzkou, obsluhou a udrzbou zo strany kupujticeho.
Kupujuci je povinny kazdy nedostatok a vadu bezodkladne hlasit preddvajlicemu.
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Kupujlci sa zavdzuje pri prevzati tovaru, pred podpisom dodacieho listu/preberacieho
protokolu, skontrolovat tovar. Ak tovar bude mat vady, alebo nebude zodpovedat predmetu
zmluvy, kupuijlci si vyhradzuje pravo nepodpisat dodaci list/preberaci protokol.

Zarucna doba na predmet zmluvy je 24 mesiacov od prevzatia tovaru kupujticim. 24 mesaéna
zdruka sa nevztahuje na spotrebny tovar, analytické sondy, roztoky (plati doba spotreby
uvedena na obale) spotrebny material a ndhradné diely. Na ndhradné diely v rdmci servisnych
prac plati zdruka 12 mesiacov.

Ak sa v priebehu zaruénej doby prejavi vada tovaru, kupuijlci je oprdvneny poZadovat bezplatné
odstranenie vady opravou alebo vymenou tovaru za novy alebo zfavou z ceny alebo odstipenim
od zmluvy. Ak si kupujici uplatni narok na odstranenie vady opravou alebo vymenou tovaru,
preddvajlci je povinny vadu odstranit alebo tovar vymenit do 15 dni. Ak predévajlici vadu
neodstrani ani do 30 dni, povaiuje sa to za podstatné porusenie zmluvy, s moZnostou
kupujiceho odstupit od zmluvy. Volbu naroku z vad tovaru ma kupujlci.

Vady predmetu zmluvy zrejmé pri prevzati tovaru méZe kupujuci reklamovat pri prevzati
zapisom do preberacieho protokolu, skryté vady avady nereklamované pri prevzati zdpisom
v dodacom liste/preberacom protokole méZe kupujici reklamovat poas trvania zaruénej
lehoty.

IX.

Zastupcovia zmluvnych stran
Uréenym zastupcom kupujiceho pri plneni zmluvy je
Uréenym zastupcom preddvajiceho pri plneni zmluvy je |
Kontaktnou osobou kupujtceho vo veciach zmluvnych je /|
Kontaktnou osobou predavajiceho vo veciach zmluvnych
Zmena urcenia zdstupcov zmluvnych stran nevyzaduje zmenu kipnej zmluvy. Zmluvna strana
o ktorého zdstupcu ide, je povinnd takito zmenu bez zbytoéného odkladu ozndmit druhej
zmluvnej strane.

x.
Vlastnicke pravo
Vlastnicke pravo na predmet zmluvy prechadza na kupujiceho okamihom prevzatia tovaru.

Xl.

Povinnosti zmluvnych stran
Kupujlci je povinny prevziat predmet zmluvy v deri uréeny dohodou medzi kupujicim a
predévajlcim pri splneni vietkych dohodnutych podmienok, t.j. v dohodnutom mnoistve, cene,
kvalite, akosti a vyhotoveni. Clanok VII. bod 5. tejto zmluvy tym nie je dotknuty.
Predévajici je povinny dodat predmet zmluvy v defi dohodnuty medzi kupujlcim
a predavajucim, najneskdr viak do 31. augusta 2023, pri splneni vietkych dohodnutych
podmienok, t.j. vdohodnutom mnoistve, cene, kvalite, akosti a vyhotoveni.
Preddvajici je povinny umoiZnit kupujlicemu prevzatie predmetu zmluvy s kompletnou
dokumentdciou a inStruktaZou.

Xil.
Dorucovanie
Adresou pre dorucovanie pisomnosti je adresa uvedend v zmluve alebo adresa, ktor zmluvnd
strana po uzavreti zmluvy ako takuto pisomne oznami druhej zmluvnej strane.
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2. Ak to nie je v rozpore s pradvnymi predpismi, tak prejav véle odosielatela je vo¢i adresatovi riadne
uplatneny aj okamihom, kedy adresat prijatie prejavu vole odmietne alebo doruéenie inak
umyselne zmari (znemoZni), alebo okamihom, kedy bude zésielka vratend odosielatelovi ako
nedorudena.

Xill.
Zanik zmluvy

1. Kupujlci €i predavajici mbZe odstupit od tejto zmluvy z dévodov stanovenych v obchodnom
zdkonniku a v tejto zmluve najma ak:

* bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhldseny konkurz, bol zamietnuty ndvrh na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zrudeny z dévodu, Ze
majetok Upadcu nestacf na Ghradu vydavkov a odmenu spravcu konkurznej podstaty, alebo
bolo konkurzné konanie zastavené pre nedostatok majetku, alebo ak bol konkurz zrudeny pre
nedostatok majetku, alebo ak po ukonceni konkurzného konania nezostane spolo&nosti
Ziaden majetok,

e druha zmluvnd strana vstupila do likvidacie.

2. Kupujuci moZe dalej odstipit od tejto zmluvy najma:

e pokial predavajuci podstatnym spdsobom porusi svoje povinnosti,

e bez uvedenia dévodu,

* aksa ocitne druha zmluvna strana v omeskani so splnenim svojho zavizku po dobu dlhgiu ne
14 dni,

¢ v pripade dodania tovaru s prdvnymi vadami,

e zddvodu existencie vy33ej moci, ktorA mé dosah na splnenie predmetu objedndvky
a niektord zo Zmluvnych stran nebude mat zdujem nadalej zotrvat v tomto vztahu,

® v pripade, ak bude preddvajlci pravoplatne odstdeny za niektory z trestnych &inov korupcie
podra Trestného zakona a/alebo zakona o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb (dalej len
»korupcia®),
ak sa predavajlici stane spolo¢nostou v krize,
ak predavajici preda svoj podnik alebo ¢ast podniku a podfa kupujliceho sa tym zhori
vymotZitelnost prav a povinnosti zo zmluvy.

3. Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnd formu, obsahovat dévod odstipenia a musi byt
dorucené druhej zmluvnej strane.

4, Porudenie ktorejkolvek z klauzdl uvedenych v DoloZke o partnerstve (vid. Priloha €. 3 tejto
zmluvy) zo strany predavajiceho alebo uznanie za vinného zo spéachania trestnych &inov
uvedenych v DoloZke o partnerstve preddvajlicim, ktorym je fyzickd osoba alebo 3tatutdrny
organ/zastupca, vykonny riaditel/akciondr predavajiceho priamo zapojeny do <&innosti
sGvisiacich so spolo€nostou VVS, a.s. sa povaZuje za podstatné porudenie zévizkov vyplyvajtcich
z tejto zmluvy a opréviiuje kupujiceho k odstipeniu od tejto zmluvy s okamZitou platnostou v
sulade s § 345 ods. 2 zékona NR SR €islo 513/2001 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorgich
noviel s narokom na néhradu akejkolvek Skody spdsobenej kupujicemu, vratane nahrady sankcii
uloZenych zo strany verejnych orgdnov.

5. Zmluvné strany sa dohodli na pisomnej forme odstipenia od Kipnej zmluvy a pisomnej forme
uplatnenia v3etkych ndrokov voci druhej strane. Odstipenie od Klpnej zmluvy musi byt
dorugené druhej zmluvnej strane. U€inky odstipenia nastan v stlade s § 349 odsek 1 zakona
Cislo 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, dnom doruéenia
odstupenia od zmluvy druhej zmluvne;j strane.

6. Rozhodnutim odstupit od tejto zmluvy alebo jej vypovedanim sa kupuijlci nevzdéva Ziadnych
jeho ostatnych prév. Ak kupujici vypovie tito zmluvu alebo od nej odstipi, nezodpoveda
predavajlicemu za stratu zisku, stratu inej zakazky alebo za int nepriamu alebo nasledn( stratu
alebo 3kodu, ktord mu médZe vzniknit v stvislosti s odstipenim. Uvedené plati aj pre zanik
zmluvy dohodou.
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7.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto zmluvu je moiné vypovedat aj bez udania dévodu.
Vypovednd lehota je 1 mesiac. Vypovedna lehota zacina plynit prvym diiom nasledujliceho
mesiaca po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

8.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je moZné zrudit aj vzajomnou dohodou zmluvnych
stran.

9, V pripade okolnosti vyluéujlcich zodpovednost, ak tieto trvaju dihie ako 3 mesiace, ktordkolvek
zo zmluvnych strén je opravnend jednostranne od zmluvy odstupit.

Xiv.
Ochrana informacii

1. Zmluvné strany sa zavazuju nakladat s akymikofvek udajmi, informdciami alebo dokumentmi,
ktoré boli druhej zmluvnej strane poskytnuté alebo druhou zmluvnou stranou akymkolvek
spdsobom ziskané v stvislosti s pinenim predmetu objedndvky, ako s informaciami déverného
charakteru a/alebo s informéciami, ktoré st predmetom obchodného tajomstva (ak spiiiaju
naleZitosti podfla § 17 Obchodného zdkonnika).

2. Preddvajlci nie je opravneny bez predchadzajliiceho pisomného suhlasu kupujiceho uvédzat
kupujiceho ako svojho obchodného partnera a/alebo pouZivat obchodné meno alebo logo
kupujiceho pri propagdcii seba alebo svojej ¢innosti alebo vo vyhldseniach pre média, a to v
akejkolvek forme.

3. Zmluvné strany st povinné zaistit utajenie ziskanych dévernych informécii spdsobom obvyklym
pre utajovanie takychto informécii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tato povinnost plati bez
ohladu na ukonéenie G€innosti tejto zmluvy.

4, Zmluvné strany st povinné zaistit utajenie dévernych informdcii aj u svojich zamestnancov,
zastupcov, ako aj inych spolupracujlcich tretich strdn, pokial im takéto informdcie boli
poskytnuté. V takomto pripade sa poskytnutie dévernych informacii tymto osobam nepovaiuje
za porusenie tejto zmluvy, pokial je nevyhnutné pre naplnenie G¢elu tejto zmluvy a doslo k nemu
len v nevyhnutnom rozsahu.

5. Pravo uZivat, poskytovat a spristupnit déverné informdacie maji obe strany len v rozsahu a za
podmienok nevyhnutnych pre riadne pinenie prav a povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy.

6. Zmluvnd strana, ktora porusi povinnosti vyplyvajlice z tohto ¢lanku ohfadne ochrany dévernych
informdcii je povinnd nahradit druhej zmluvnej strane vzniknutt $kodu.

7. V3etky informdcie, ktoré neboli uZ niektorou zo zmluvnych strdn zverejnené, alebo nie su
vdeobecne zndme, sa povaZuji za déverné. Za déverné informdcie sa nepovaZuju informdcie,
ktoré sa stali verejne znamymi, pokial sa tak nestalo porusenim povinnosti ich ochrany, dalej
informécie, ktoré st spristupnené podfa zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéciam, alebo ktoré je predavajtici/kupujlci podfa tohto zdkona povinny spristupnit.

XV.
Zadavanie subdoddvok a posttpenie predmetu zmluvy

1. Preddvajlici nesmie postipit predmet zmluvy alebo jeho £asti alebo akuikolvek vyhodu alebo
podiel v fiom alebo podla neho bez predchddzajlceho pisomného stihlasu kupujtceho.

2. Preddvajlici nesmie postupit subdodavatefom vykonanie celého predmetu zmluvy.

3. Predavajlci nie je opravneny prava a povinnosti vyplyvajtce z tejto zmluvy, ako aj ¢iastkovych
zmliv previest na tretiu osobu, bez vopred daného pisomného sthlasu kupujiceho a
(schvalovanie subdoddvatelov vid' Priloha €. 4 tejto zmluvy). Predévajlceho subdodévatelia nie
st opravneni prava a povinnosti vyplyvajice z subdodévatelskej zmluvy s predavajucim ako
kupujucim previest na tretiu osobu, bez vopred daného pisomného sthlasu kupujiceho. To isté
plati pre subdodévatefov predévajicich subdoddvatefov atd. PoZiadavka na schvélenie
subdodavatela sa predkladd uréenému zéstupcovi kupujiceho. Za vykonanie zékazky, jej ¢asti
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a/alebo akychkolvek pric subdodédvatefom, mé preddvajici zodpovednost akoby zdkazku
vykondval sdm.

Kupujuci neudeli sihlas v zmysle bodu 3. tohto &ldnku, najma ak nominovany subdodavatel v
ktoromkolvek rade bol uchadzatom o zdkazku, ktorej vysledkom je uzatvorenie tejto zmluvy a z
akéhokolvek dévodu neuspel v danej zékazke a/alebo nespliia povinnosti vyplyvajice mu zo
zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov a/alebo nesplia podmienky osobného postavenia podfa § 32 ZVO alebo existuje
prekazka v plneni zmluvy podfa Nariadenia Rady (EU) & 833/2014 z 31. jila 2014 o reitriktivnych
opatreniach s ohfadom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine v zneni
neskorsich nariadeni a/alebo Nariadenia Rady EU &. 2022/578 z 08. aprila 2022.

Kupujici ma prévo kedykolvek odvolat jeho sthlas podfa bodu 3. tohto éldnku v pripade, Ze
préce/sluzba a pod. subdodévatela nie si vykondvané v silade s touto zmluvou a/alebo
Ciastkovou zmluvou a/alebo k spokojnosti kupujtceho.

Ak preddvajuci vsulade stouto zmluvou a/alebo Ciastkovou zmluvou zadéd &ast zékazky
subdodévatelovi je povinny mu za riadne a véas vykonané prace a/alebo sluibu a/alebo dodanie
tovaru v zmysle subdoddvatelskej zmluvy zaplatit. Predavajlci nie je opravneny viazat platby
subdodavatelovi na zaplatenie faktury kupujicim predavajicemu (zdkaz odkladacej podmienky
na platby).

XVI.
Spolo&né a zaverecné ustanovenia
Pre Gcely tejto zmluvy:
e difiom sa rozumie kalendarny def, ak nie je ustanovené inak,
¢ odkaz na akykolvek pravny predpis znamend odkaz na taky pravny predpis v zneni neskorsich
predpisov, ak nie je stanovené inak,
e odkaz na &lanok, odstavec, pismeno alebo prilohu znamenéd odkaz na ¢&lanok, odstavec,
pismeno alebo prilohu tejto zmluvy, ak nie je ustanovené inak,
e ndzvy jednotlivych ¢&ldnkov apriloh st uvedené len zdévodu lep3ej prehfadnosti
a neovplyvriuju interpretdciu tejto zmluvy,
e vyrazy v jednotnom &isle m6Zu byt podla okolnosti interpretované aj ako vyrazy v mnoZnom
Cisle,
e v pripade rozporu mé prednost vyjadrenie slovami pred ¢islami,
e ndklady znamenaju vietky oddvodnené vynaloZené vydavky (alebo ktoré maju byt
vynaloZené) ¢i uZ na mieste dodania predmetu tejto zmluvy alebo mimo neho, vratane rézie
a podobnych poplatkov, aviak nezahriiujlce zisk.
Ak z kontextu textdcie tejto Zmluvy nevyplyva inak, kaZdy odkaz na akykolvek pravny predpis
znamena prisludny prévny predpis v zneni jeho neskorsich zmien (vratane rekodifikacii) a kazdy
odkaz na paragraf pravneho predpisu predstavuje oznafenie obsahu ustanovenia ku driu
podpisu tejto Zmluvy a znamena prisludny obsah ustanovenia predmetného paragrafu pravneho
predpisu aj v pripade jeho neskorSich zmien, resp. zmeny ¢islovania.
Predavajlci musi byt pocas platnosti a Ginnosti tejto zmluvy poisteny pre pripad zodpovednosti
za Skodu spdsobenu pri vykone povolania.
V pripade omeskania so splnenim pefiainého zavazku je veritel opravneny fakturovat dlZnikovi
irok z omeskania vo vy3ke podla nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 21/2013 Z. z., ktorym
sa vykondvaju niektoré ustanovenia Obchodného zdkonnika, ako aj pausdlnu ndhradu nékladov
spojenych s uplatnenim pohladdvky v zmysle § 369c ods. 1 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zédkonnik (dalej len ,,Obchodny zdkonnik”).
Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy méZu byt menené, doplfiované, resp. rudené iba pisomnou
formou po dohode obidvoch zmluvnych stran. Vietky zmeny tejto zmluvy uvedené v dodatkoch
budd tvorit neoddelitelnu sicast tejto zmluvy. Pokial sa zmena zmluvy tyka kipnej ceny alebo
terminu dodania predmetu zmluvy, je predévajlci povinny bezodkladne po zisteni rozhodnych
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10.

11.

12

13.

14.

15.

okolnosti (najneskdr viak 14 dni pred terminom dodania predmetu zmluvy uvedenym v €ldnku
lll. bod 1. tejto zmluvy) zaslat kupujicemu vypinent Prilohu €. 5 tejto zmluvy na e-mailovi
adresu:

Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa preddvajuci zavazuje dodrZiavat vSeobecne zdvdzné
predpisy, technické normy, dojednania tejto zmluvy a bude re$pektovat pokyny kupujiceho.
Plnenia povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov donucovacej povahy azo zdvaznych
rozhodnuti, stanovisk alebo inych opatreni organov verejnej moci maju v pripade rozporu
s povinnostami predévajliceho vidy prednost.

Kupujici sa zavdzuje, Ze poskytne predavajicemu v nevyhnutnom rozsahu potrebné
spolupdsobenie a sudinnost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti z tejto zmluvy prechadzaji na pravnych
ndstupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpecenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zmluvnej strany.

Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo netcinné, nedotyka sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostdvaju platné a G¢inné. Zmluvné strany sa v tomto
pripade zavdzuji dohodou nahradit ustanovenia neplatné alebo neuéinné ustanoveniami
platnymi a ucinnymi, ktoré najlepSie zodpovedaju pdvodne zamysfanému Géelu ustanovenia
neplatného alebo nedlcinného. Do tej doby plati Gprava prislusnych pravnych predpisov.
Predavajlci je povinny v plnom rozsahu dodrZiavat zdkon ¢&. 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a
nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zdkon o
nelegadlnej praci a nelegdlnom zamestnavani”). Predavajlci zaroven vyhlasuje, Ze neporusuje a
pocas trvania tejto zmluvy nebude porudovat zdkaz nelegdlneho zamestnévania v zmysle zdkona
o nelegalnom zamestnavani.

V pripade uloZenia pokuty kupujicemu kontrolnym orgdnom podfa § 7b ods. 7 zdkona
o nelegdlnej praci a nelegdlnom zamestndvani za porudenie zdkazu prijat pracu alebo sluzbu
podla § 7b ods. 5 zdkona o nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnévani je preddvajlici povinny
pokutu v plnej vy$ke uhradit kupujicemu, na zdklade vyzvy kupujliceho na jej hradu, najneskor
do 5 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty. Uhradenim pokuty nie je dotknuty
nérok kupujiceho na ndhradu pripadnej $kody. Kupuijlci je povinny bezodkladne predavajlceho
informovat o konani vedenom kontrolnym orgédnom, ktorého vysledkom mdze byt uloZenie
pokuty.

Preddvajlci sa zavdzuje dodrZiavat zdkon ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov vratane jeho ust. § 52 a 57 a ust. § 73 a 75 v pripade ak mu predmet zmluvy
podlieha. Ak z vy$iie uvedeného zdkona, pripadne z iného pravneho predpisu, vyplyva pre
predavajiceho povinnost byt registrovany v prislusnom registri (ktory sa na neho vztahuje) je
povinny byt po celi dobu trvania tejto zmluvy v tomto registri registrovany/zapisany. Porusenie
tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvy s prdvom kupujliceho od tejto
zmluvy odstapit. Tym nie je dotknuté prdvo regresu kupujiceho na nahradu 3kody vofi
predavajucemu, ak by mu za porusenie vysSie uvedenej povinnosti vznikla $koda/ujma
(pokuta,...).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupuijtici je opravneny jednostranne zapocitat si svoju pohfadévku
voci predavajicemu titulom uhradenia pokuty uloZenej pravoplatnym rozhodnutim podla § 7b
ods. 7 zakona o nelegdlnej praci a nelegdlnom zamestnavani voci pohladavke predavajiiceho,
ktorG je kupujuci povinny vyplatit preddvajucemu. Toto ustanovenie ma prednost pred
ustanoveniami zmluvy, ktoré mu odporuju.

Preddvaijlci je povinny dodrZiavat zdkon &. 663/2007 Z. z. 0 minimélnej mzde a o zmene a
doplneni niektorych zékonov. Preddvajlici zarover vyhlasuje, Ze neporuduje sadzby minimalnych
mzdovych ndrokov pre stupne ndro¢nosti pracovnych miest vypocitané z minimalnej mzdy
prostrednictvom koeficientov minimalnej mzdy v zmysle prislu$nych pravnych predpisov.
Predavajuci vyhlasuje, Ze ku dfiu podpisu tejto zmluvy neexistuji dévody, na zéklade ktorych by
sa kupujici mal stat ruéitefom za dafi podfa § 69 ods. 14 v nadvdznosti na § 69b zdkona ¢&.
222/2004 Z. z. o DPH.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Predavajdci je povinny v plnom rozsahu dodrZiavat zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a dopineni niektorych zadkonov a stivisiace zdkony (dalej len ,zdkon
o RPVS“). V pripade poru3enia povinnosti predavajliceho byt zapisany v registri v sulade s § 4
ods. 1 zékona o RPVS mad kupujlci prévo od tejto zmluvy odstupit.

V pripade uloZenia pokuty kupujicemu vzmysle zdkona o RPVS za porudenie povinnosti
zavinenim preddvajlceho je predavajlci povinny pokutu v plnej vy$ke uhradit kupujicemu, na
zéklade vyzvy kupujiceho na jej dhradu, najneskér do 5 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
o uloZeni pokuty. Uhradenim pokuty nie je dotknuty ndrok kupujlceho na ndhradu pripadnej
$kody. Kupujici je povinny bezodkladne preddvajiceho informovat o konani vedenom
kontrolnym organom, ktorého vysledkom méZe byt uloZenie pokuty. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze kupujuci je opravneny jednostranne zapocitat si svoju pohfaddvku voéi predavajicemu
titulom uhradenia pokuty v zmysle vy33ie uvedeného.

Predavajlci prehlasuje, Ze sa oboznamil a berie na vedomie v celom rozsahu Protikorupéni
politiku kupujiceho, ktord je plne vsulade smedzindrodnou normou ISO 37001:2016
o Systémoch manaZérstva proti korupcii aje verejne pristupnd na jeho webovej strénke:
https://www.vodarne.eu/index.php?id=protikorupna-politika .

Predavajuci prehlasuje, Ze preukdzatefnym spdsobom bude informovat/informoval
subdodavatela v ktoromkolvek rade o dokumente protikorupénej politiky (dalej ako ,PKP*)
kupujiceho v sdlade s ISO 37001:2016 uvedenom na webovom sidle VVS, a.s.
(https://www.vodarne.eu/index.php?id=protikorupna-politika). Splnenie tejto povinnosti
predavajuci preukazuje pisomne potvrdenym Prehldsenim o subdodévatefoch, ktoré je
nedielnou sicastou Ziadosti o schvélenie prislu$ného subdodavatela (Priloha &. 6 tejto zmluvy).
Uvedenym nie je dotknuté pravo kupujliceho informovat (kedykolvek) subdodévatela
predavajuceho, v ktoromkolvek rade o PKP v stilade s ISO 37001:2016. Predévajuci subdodavatel
v ktoromkolvek rade tuto skutognost pisomne potvrdi kupujicemu podpisom ,Cestného
vyhlasenia pre uUcely preukdzania splnenia podmienky obozndmenia sa s dokumentom:
»Protikorupénad politika spolo€nosti VVS, a.s.” (Priloha &. 7 tejto zmluvy).

Predavajlci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze zmluvné podmienky podfa tejto zmluvy nie st
v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajlicim z tohto zévizkového vztahu pre
predavajiceho, nie st vrozpore so zasadou poctivého obchodného styku a takéto zmluvné
dojednania odévodiiuje povaha predmetu zmluvy a existuje pre ne spravodlivy dévod.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze preddvajtici nie je opravneny jednostranne zapoéitat a ani zaloZit
akukolvek svoju pohladédvku voci pohfaddvkam kupujiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pohfadédvky, ktoré vznikni na zéklade tejto zmluvy
jednej strane zmluvy (veritefovi) vo¢i druhej strane zmluvy (dIZnikovi), nebudd postupovat inym
osobam (zdkaz postupenia pohladavky) bez predchadzajiceho pisomného sthlasu diZznika.
V3etky doklady a dokumenty odovzddvané preddvajlcim kupujicemu sa predkladaji v tdtnom
jazyku. Ak je doklad alebo dokument vyhotoveny v cudzom jazyku, predklada sa spolu s jeho
uradnym prekladom do $tdtneho jazyka; to neplati pre doklady a dokumenty vyhotovené v
¢eskom jazyku. Ak sa zisti rozdiel v ich obsahu, rozhodujlci je tradny preklad do $titneho jazyka.
Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju dodrZiavat zdkon ¢ 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpetnosti a 0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v pripade ak mu predmet zékazky
podlieha.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze pre ucely pripravy a pinenia tejto zmluvy spractvaji osobné udaje
fyzickych oséb v sulade s Nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady EU (€. 2016/679 o ochrane
fyzickych osdb pri spracovani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto ddajov), ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (Vieobecné nariadenie o ochrane Gidajov) a v stlade so zdkonom ¢&.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov a dodrziavaji
ho v celom rozsahu.

Této zmluva sa spravuje a vyklada podfa zdkonov Slovenskej republiky. Akékolvek spory budud
rieSené predovietkym vzdjomnou dohodou zmluvnych strdn. V pripade, Ze k takejto dohode
neddjde, je ktordkolvek zmluvna strana opravnend podat navrh na zaéatie konania na prisludny
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sud Slovenskej republiky.

27. Pre vztahy medzi kupujlicim a preddvajlcim platia prioritne dojednania v tejto zmluve. Na
ostatné veci platia ustanovenia Obchodného zakonnika.

28. Predavajlci sa zavazuje, Ze vietky technické, cenové, odborné informdcie a iné skuto¢nosti,
o ktorych sa pocas plnenia predmetu zmluvy dozvie, si predmetom obchodného tajomstva
a nebudd poskytnuté tretej osobe bez pisomného sihlasu kupujtceho.

29. Ostatné pravne vztahy touto zmluvou neupravené, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

30. Této zmluva nadobuda platnost a G¢innost diilom podpisu oboch zmluvnych stran.

31. Platnd zmluva méZe byt za ucelom preukdzania transparentnosti vyberu predavajiceho
zverejnend na webovom sidle kupujuceho.

32. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek vzniknuté spory vyplyvajlce z tejto zmluvy bude
rozhodovat prislusny sud Slovenskej republiky.

33. Tato zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach, z ktorych kazdy ma platnost originalu.
Kupujuci obdrzi dve vyhotovenia a predavajlici jedno vyhotovenie tejto zmluvy.

V Kogiciach, 4 1 JOL 203

v mene za kupujiceho

v mene za preddvajiceho

predseda predstavenstva

/TRANSCON

clen predstavenstva TechHNiL
Bojnicka 18
831 04 Bratislava

Ve R =
vodarad Wodlce

Kont ¢ ) 0063518
10 36 '
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Priloha €. 1 - Cenovd ponuka

-’-H
/TRANSCOM Endress+Hauser

I Prople for Process Autamaton
rechnd

PONUKA Wchodoslovenska vodarenska spolognost, a.s.

Komenského 50
042 48 Kosice

Vazeny pani Babin¢akova,

srdefne Vam d'akujeme za Va3 prejaveny zaujem o vyrobky firmy Endress + Hauser. Dalej nasleduje na3a
ponuka, ktora ako difame, (iplne vyhovuje a zodpoveda Vasim poziadavkam a predstavam - jej ¢islo
pouzivajte, prosim, pri kazdej d'aliej koreipondencii.

Pokial by ste potrebovali dal3ie informécie alebo tidaje, pripadne méte nové dotazy, st Vam k dispozicii nagi
pracovnici, ktori mozu vzniknuté nejasnosti vyrie3it i priamo u Vis na mieste.
Technicki dokumentaciu pristrojov ndjdete na naiej domovskej stranke www.transcom.sk/download.

Tesime sa na d'alSiu spolupracu s Vami.

S pozdravom

spolocnost TRANSCOM TECHNIK, spol.s r.o. - vyhradné zastipenie Endress+Hauser pre SR
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PONUKA  d1a09.06.2023  pre: Vychodoslovenska vodarenska spolonost, a.s strana 2/3

P2-D0163A-23
Pos. Qty. Product Jednotkova cena Celkova cena
1 2 LIQUISTATION CSF48 4.802,13 EUR 9 604,26 EUR

Schvalenie: Bez nebezpeéenstva vybuchu

Technika odberu vzoriek: Vakuum, 6 m + akryl + vodivy

Kryt: nehrdzavejica ocel V4A, 316(x), vonkajsie

Kontrola teploty vzorky: S chladiacim systémom

Vzorkovnice, distriblcia: 24x 1 liter, PE, rozvodna doska

Napéjanie: 100...240VAC +-10%, 50/60Hz

Prednastavenie Ovladanie Jazyk: ¢estina

Namontované prisluSenstvo: Zamok dveri (2x) + 4 kliée

Prisludenstvo uzavreté; Vakuum: 16 mm (5/8") ID sacie vedenie, PVC zelené, zosilneny 3piralovy drét, dizka
10 m (32 stdp); sitko V4A, 316(x)

2 cena za prepravu 2ks stacionarneho odberaka 250,00 EUR

Vycislena cena za zaskolenie obsluhy uz namontovanych pristrojov v rozsahu tejto ponuky.

3 Zaskolenie obsluhy 1.240,00 EUR

V cene zaskolenia je zahmuta cena servisného vyjazdu a sadzba za vykon servisu: kontrola elektrického
zapojenia, kontrola parametrizacie zariadeni. Programovanie komunikaéného rozhrania a nastavenie
komunikacie RS485 nie je siastou ponuky . Zagkolenie sa vykona v jednom pracovnom dni pre v3etky
zariadenia na COV Giraltovce.

Zariadenia pred vykonom musia byt pripravené nasledovne:

- umiestnenie odberdka na tvrdom podklade, betén, podesta, kvéli ukotveniu.

Podmienky pripravenosti stavby s uvedené na zéklade poZiadavky.

Termin servisnej sluzby je potrebné dohodnuat' 10 dni vopred.

Celkova cena za 1.Cast :2 ks stacionarny odberak pre €OV Giraltovce 11 094,26 EUR.

Technicky spracoval:

Technickd dokumentacia k pristrojom: http://www.transcom.sk/katalogove-listy/technicka-dokumentacia/

Certifikity k pristrojom: hitp://www. transcom.sk/navody/certifikaty-endresshauser/
Novinky: http://www transcom.sk/novinky
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PONUKA dia 09.06.2023  pre: Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s. strana 3/3
P2-00163A-23

Délezité upozornenie

(Qty.= poZadované mnoZstvo/quantity)

Zlava: zahrmutd v cene

Poplatky za prepravu: cena za dopravu je spolu 250,00 EUR

Dodaci termin: 5 tyZdriov od potvrdenia objednavky

Platobné podmienky: dohodou

Zéruka: 24 mesiacov. 24-mesaéna zaruka sa nevztahuje na spotrebny tovar, analytické sondy, roztoky (plati
doba spotreby uvedena na obale) spotrebny materiél a ndhradné diely. Na nahradne diely v rdmci servisnych
préac plati zéruka 12 mesiacov.

Servis: na zéklade samostatnej objednavky, prip. celoroénej servisnej zmluvy vykonavame zaruény aj
pozaruény servis, uvedenie do prevadzky, $éfmontaZe, technickd pomoc a poradenstvo

Platnost ponuky: 60 dni

Objednéavky posielat na adresu: objednavky@transcom.sk

Ceny uvedené v tejto ponuke si bez 20% DPH. V pripade zmeny suéasne platnych predpisov pre dovoz zariadeni do Slovenskej
republiky si vyhradzujeme prévo Upravy ceny.

Pondknuté pristroje si navrhnuté na zéklade nam dodanych a dostupnych podkladov a Véasho dopytu.

Prosime Vs, aby ste si prekontrolovali technické udaje ako minimalne a maximaine hy ych veli&in, hy pre ych
tepidt a tlakov, procesné ukonéenia a podobne nami navihnutych technickych Specifikdcii, ako aj odolnost vod kordzii nami navrhnutych
konstrukénych materidlov a tesneni vzl na Vase poZiadavky, pouitie a naroky.

Vystavenim objednavky vyjadrujete sihlas s nadim navrhom technického rieSenia a za pripadny rozdiel proti Vasim pdvodne
potadovanym parametrom nepreberame zaruky.

Pokial budete mal' zaujem niektoré z poniknutych pristrojov objednat, nezabudnite prosim do Va3ej objednévky uviest éislo tejto
o a icie pristrojov pripad bjednavacie kédy.

P ‘yap P d

Ponuka plati bez peciatky a podpisu.

Pokial by ste potrebovali dalsie informacie alebo udaje, pripadne méte nové dotazy, su Vam k dispozici nadi pracownici, klori mazu
vzniknuté nejasnost vyniesit | priamo u Vas na mieste.
Techmicku dokumentéciu pristrojov najdete na nasej domovske| strinke www transcom sk/download

Endress+Hauser Instruments International AG

Vyhradné zastupenie pre Slovensku republiku:
TRANSCOM TECHNIK, spol. sr.o.

Bojnicka 18

P.0.BOX 25

830 00 Bratislava 3

Www.tran:
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Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.  Bankové spojenie:

v @ Komenského 50, 042 48 Kosice (S0B, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
' B Call centrum: 055/795 27 77 VUB, a.5. IBAN: 5K92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
& E-mail: zakaznik@vodarne.eu UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

@ www.vodarne.eu

_ Zapisané v Obchodnom registri Mestského sidu Kodice, oddiel Sa, viozka €.:1243/V = 1€O: 36 570 460 » DIC: 202 006 3518 = I€ DPH: SK202 006 3518

Priloha ¢. 2

Vasamiameass 008 seaaias Vybavuje/telefon .......ccvirievereinienns

Vec

Ziadost o preru$enie plnenia povinnosti preddvajliceho

Spolo€nost ........cccveereesiennnnnne.. tymto Ziada Vychodoslovenski vodérenskd spolognost, a.s. o
prerudenie plnenia povinnosti preddvajuceho na dodanie tovaru, vyplyvajice z Klpnej zmluvy
€. ovrrnrininnncsenenn. ypredmet zdkazky" a to ku diu ................, z dévodu:

Obnovenie plnenia povinnosti predavajliceho na predmete zakazky Zziadame ku diiu .........cccceueenne.

S pozdravom

UNL-4-2023 Strana 15z 19



Vychodoslovenska voddrenska spoloénost, a.s. Bankové spojenie:

? Komenského 50, 042 48 Kodice CS0B, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
B Call centrum: 055/795 27 77 VUB, a.s. IBAN: SK92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX
=2 E-mail: zakaznik@vodarne.eu UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

k / @ www.vodarne.eu
———
_ Zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Kosice, oddiel Sa, viozka €:1243/V « IE0: 36 570 460 » DIC: 202 006 3518 » IC DPH: SK202 006 3518

Priloha & 3
DOLOZKA O PARTNERSTVE

1.  Systém riadenia’

Dodavatel/preddvajlci/zhotovitel/predavajlci (dalej len ako ,predavajici”) sa zavizuje, ie v
ramci svojej organizécie prijme Gcinny systém riadenia schopny zabrénit konkrétnym trestnym
¢inom na Slovensku aj v zahranici, vratane nezakonného ziskavania grantov, financovania alebo
inych prispevkov od $tatu alebo iného verejného subjektu, podvodu voéi §tatu alebo inému
verejnému subjektu, obzvla3t nebezpecného podvodu pri ziskavani verejnych grantov,
pocitatového podvodu voci $tdtu alebo inému verejnému subjektu, uplatkdrstva za Géelom
zneuZitia Uradnej moci, Gplatkarstva za G¢elom porusenia zdkona, Uplatkarstva pri pravnych
ikonoch, navddzania na Uplatkdrstvo, vydieranie, spreneveru vo¢i §tatu alebo inému verejnému
subjektu.

2.  Platobné systémy
Predavajlci sa pri vykone &innosti v ramci zmliv so spolo¢nostou Vychodoslovenska vodéarenskd
spolo¢nost, a.s. (dalej len ako ,VVS, a.s.“) zavdzuje vykonavat platby vyhradne takym spésobom,
ktory umoifiuje identifikdciu prijemcu (neprevoditelné 3eky, bankové prevody atd'.) a vyhybat
sa hotovostnym platbam alebo platbdm v naturéliach.

3. Dary a odmeny
Predavajuci sa pri vykone C&innosti v rdmci zmliv so spolonostou VVS, a.s. zavazuje
neposkytovat dary v takej forme, ktor(i by bolo moZné interpretovat nad rédmec alebo formu
beZnych obchodnych zvyklosti alebo inak orientované na ziskanie prednostného zaobchadzania
pri vykone ginnosti potencidlne suvisiacich so spolo¢nostou VVS, a.s. Zakazuju sa najma vietky
formy darov slovenskym a zahrani¢nym viddnym dradnikom a ich pribuznym, ktoré by mohli
ovplyvnit nezavislost ich ndzorov alebo viest k dosiahnutiu akychkolvek vyhod.
Toto ustanovenie, ktoré sa vztahuje aj na §taty, v ktorych je poskytovanie hodnotnych darov
obchodnym partnerom beZnou zvyklostou, sa tyka tak darov prisfibenych alebo ponuknutych,
ako aj darov prijatych, pricom pojem dar znamend akykolvek druh prospechu (volny vstup na
konferencie, prisfub pracovného miesta atd'.). Preddvajlci sa v kazdom pripade zavazuje stranit
sa vietkych postupov, ktoré nie s povolené zékonom, obchodnymi zvyklostami alebo etickymi
kédexmi - ak st zndme - spolo¢nosti alebo subjektov, s ktorymi sa nachddza v obchodnom
vztahu, a v ostatnych pripadoch vietkych postupov, ktoré su v rozpore s Etickym kédexom
v obstaravani obstardvatefa a s Planom nulovej tolerancie vo¢i korupcii, uvedenymi v tomto
dokumente.
Ponuknuté dary - s vynimkou darov nizkej hodnoty - musia byt primerane zdokumentované;
dokumentdacia musi byt spolo¢nosti VVS, a.s. na poZiadanie k dispozicii.

4.  Vztah k politickym strandm alebo k verejnym organizdciém
Preddvajuci nesmie vyvijat ¢i uZ priamy alebo nepriamy natlak na politickych predstavitefov
(napriklad poskytovanim vlastnych priestorov, prijimanim navrhnutych uchddzafov o préacu,
konzultovanim dohdd) v 3tatoch, v ktorych sa vykondvaji obchodné ¢innosti v zdujme
spolo&nosti VVS, a.s.
Preddvajlci je povinny na poZiadanie VVS, a.s. promptne oznamit ¢iastku poskytnutej podpory
a zoznam financovanych strén alebo politickych organizacif®.
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5.  Cinnosti pridelené tretim strandm, delegovanie zmliv
Vztahy s vldadnymi dradnikmi a/alebo s akymikolfvek osobami verejnej spravy, ktoré sa tykaju
¢innosti v rdmci zmlav so spoloénostou VVS, a.s. m6Zu riadit iba zamestnanci predévajlceho,
pokial nebolo pisomnym stihlasom spolo¢nosti VVS, a.s. urfené inak.

6. Kompenzdcia vydavkov
K vydavkom musia byt doloZené podklady, ktoré odévodiiuji pouditie tychto vydavkov a
prijemcu platieb v stlade s ustanoveniami zmlav.

7.  Kontaktné osoby v ramci spolocnosti na realizdciu delegovania
Osoba pisomne poverend spolotnostou VVS, a.s. zodpovednd za vykonanie niZiie uvedenych
riadiacich €innosti vratane uvedenych pravomoci. Zmeny ohlfadne poverenej osoby musia byt
zaznamenané pisomne.

8.  Riadiace éinnosti
Spoloé¢nost VVS, a.s. mbZe vykondvat kontroly zamerané vyhradne na overovanie zhody s tymito
ustanoveniami a podmienkami. Preddvajlici je povinny spristupnit vietky dokumenty, ktoré
spolognost VVS, a.s. povaZuje za uZitotné. K takymto dokumentom patria:
- faktary,
- origindly dokumentov,
- podklady k vydavkom,
- prislu§né uctovné a manaZérske zdznamy,
- poradenské a subdodavatelské zmluvy/dohody.

9.  Nulovy konflikt zdujmov

Predavajici vyhlasuje, Ze nevykondval Cinnosti, ktoré by predstavovali konflikt zdujmov z

hfadiska tejto zmluvy/dohody.

3 Predavajci, ktorym je fyzickd osoba, v kaZzdom pripade vyhlasuje, Ze:

- podas poslednych 24 mesiacov nezastdval funkciu verejného Cinitela alebo osoby
vymenovanej vykonavat verejni sluZbu ohfadne d&innosti, pri ktorej doslo hoci aj k
nepriamemu zapojeniu spolognosti VVS, a.s. (udefovanie koncesii, akykolvek druh kontroly
atd.). To sa tyka aj takychto ¢innosti vykonavanych blizkymi osobami* predavajuceho, pokial
mu boli zname.

- v priebehu poslednych 5-tich rokov nebol odstideny za trestny ¢in:

a/ podla aktudlneho Trestného zakona €. 300/2005 Z. z.;

- Subvenény podvod (§ 225);

- Skresfovanie Udajov hospodarskej a obchodnej evidencie (§ 259/1d - uvedenie
nepravdivych alebo hrubo skresfujicich tdajov alebo zatajenie povinnych tdajov o
zdvainych skuto¢nostiach vo vykaze, v hlaseni, vo vstupnych tdajoch vkladanych do
pocitaca alebo v inych podkladoch sluziacich na kontrolu pouZitia dotécie, subvencie
rozpoctu $tatneho fondu);

- Korupcia (§ 328 - 336 Prijimanie Gplatku, Podpldcanie, Nepriama korupcia);

b/ podfa Trestného zékona domovského prava partnera:

- obdobné trestné ¢iny, ako st uvedené pod pismenom a/ alebo tohto bodu;
Preddvajtci nebol odsudeny ani podfa Trestného zakona ¢. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich
noviel:

- Skresfovanie udajov hospodarskej a obchodnej evidencie (§ 125/1c - uvedenie
nepravdivych alebo hrubo skresfujicich Gdajov alebo zatajenie povinnych Gdajov o
zavainych skuto¢nostiach vo vykaze, v hldseni, vo vstupnych tdajoch vkladanych do
pocitata alebo v inych podkladoch sltZiacich na kontrolu pouZitia dotéacie, subvencie
alebo iného plnenia zo $tatneho rozpoctu, z rozpoftu verejnopravnej institucie, z
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10.

11,

rozpodtu $tatneho fondu);

- Korupcia (§ 160 - 163a Prijimanie uplatku alebo inej nendletitej vyhody, Podplacanie,
Nepriamakorupcia);

- Subvenény podvod (§ 250b);

® Predavajlci v kaidom pripade vyhlasuje, Ze:

- Statutdrny orgdn/zastupca, vykonny riaditel®/riaditelia’/akciondri® a ich blizke osoby® v
priebehu poslednych 24 mesiacov nezastdvali verejny/vlddny trad alebo neboli povereni
vykonom verejnej sluzby ohfadne €innosti, pri ktorej doslo k priamemu &i k nepriamemu
zapojeniu spolognosti VVS, a.s. (napr. vyddvanie koncesii, akykolvek druh verejnej kontroly
atd.);

- Statutdrny orgdn/zdstupca, vykonny riaditel'®/riaditelia"/akciondri'? priamo zapojeni do
Cinnosti suvisiacich so spolotnostou VVS, a.s. neboli v priebehu poslednych 5-tich rokov
odsudeni za trestny €in:

a/ podfa aktudlneho Trestného zdkona &. 300/2005 Z. z.:

- Subvenény podvod (§ 225);

- Skresfovanie (dajov hospoddrskej a obchodnej evidencie (§ 259/1d - uvedenie
nepravdivych alebo hrubo skresfujtcich idajov alebo zatajenie povinnych tdajov o
zavainych skutognostiach vo vykaze, v hldseni, vo vstupnych udajoch vkladanych do
pocitaca alebo v inych podkladoch sltZiacich na kontrolu pouZitia dotacie, subvencie
alebo iného pinenia zo 3titneho rozpoftu, z rozpottu verejnoprévnej indtiticie, z
rozpodtu Statneho fondu);

- Korupcia (§ 328 - 336 Prijimanie Gplatku, Podplacanie, Nepriama korupcia);

b/ podfa Trestného zdkona domovského préva partnera:

- obdobné trestné ¢iny, ako st uvedené pod pismenom a/ alebo b/ tohto bodu;
Predavajlci v kazdom pripade vyhlasuje, Ze mu neboli uloZené v spravnom konani spravnym
organom pokuty za porulenie povinnosti vyplyvajlcich z osobitnych pravnych predpisov
(spravny delikt).

Zlocin spdchany voéi jednotlivcovi

13Predévajl.'|ci, ktorym je fyzicka osoba, v kazdom pripade vyhlasuje, Ze nebol odstdeny za

Umyselny trestny ¢in voci jednotlivcovi alebo vo¢i jednotlivcom:

a/ podla Trestného zakona €. 300/2005 Z. z.

b/ podfa Trestného zdkona €. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich noviel

¢/ podra Trestného zékona domovského préva partnera

- obdobné trestné €iny ako st uvedené od pismenom a/ alebo b/ tohto bodu;

“Predavajlci v kazdom pripade vyhlasuje, Ze:

- Statutdrny orgadn/zéstupca, vykonny riaditel™/riaditelia’®/akcionari” priamo zapojeni do
Cinnosti savisiacich so spoloénostou VVS, a.s. neboli odstideni za imyselny trestny éin voti
jednotlivcovi alebo vodi jednotlivcom:

a/ podfa Trestného zdkona €. 300/2005 Z. z.

b/ podfa Trestného zakona €. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich noviel

¢/ podfa Trestného zdkona domovského prava predévajlceho

- obdobné trestné ¢iny ako st uvedené pod pismenom a/ alebo b/ tohto bodu;

Klauzula proti uplatkdrstvu

Preddvajlci vyhlasuje, Ze zévdzky spolocnosti VVS, a.s. v rdmci boja proti korupcii berie na
vedomie a zavdzuje sa nesflubovat, nepontkat ani nevyZadovat protizdkonné platby pocas
realizacie tejto zmluvy/dohody v zdujme spolonosti VVS, a.s. afalebo v prospech jej
zamestnancov.
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13.

Ukonéenie zmluv

Porusenie ktorejkolvek z tychto klauzul zo strany preddvajiceho alebo uznanie za vinného zo
spachania vyssie uvedenych trestnych &inov preddvajlceho, ktorym je fyzickd osoba™ alebo
Statutarneho orgédnu/zéstupcu, vykonného riaditefa'/riaditelov?®/akciondrov?' predévajiiceho
priamo zapojenych do ¢innosti suvisiacich so spoloénostou VVS, a.s. sa povaZuje za podstatné
porusenie zdvazkov vyplyvajlcich zo zmliv a opraviiuje spolo€nost VVS, a.s. k odsttpeniu od
zmlav s okamZitou platnostou v stilade s § 345 ods. 2 zakona NR SR ¢islo 513/2001 Zb. Obchodny
zédkonnik v zneni neskordich noviel s narokom na ndhradu akejkolvek 3kody spdsobenej
spolo¢nosti VVS, a.s., vratane ndhrady sankcii uloZzenych zo strany verejnych organov.

Dodatky k ustanoveniam a podmienkam tejto doloZky o partnerstve
Tieto ustanovenia a podmienky nahradzaju vSetky predchaddzajice dohody v danej veci a mdZu
byt dopliiané iba plsomne a v spolupraci obidvoch zmluvnych stran.

Nevztahuje sa na zmluvy/dohody s jednotlivcom bez spolupracovnikov/podriadenych.

Ustanovenie sa vztahuje na zmluvy/dohody, v désledku ktorych preddvajiici bude vykondvat E&innosti v
rozvojovych krajindch a v krajindch Blizkeho vychodu.

V pripade jednotlivca.

Blizka osoba - podla § 116 Obcianskeho zdkonnika - pribuzni v priamom rade, sirodenec a manZel; iné osoby
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladaju za osoby sebe navzdjom blizke, ak by ujmu, ktoru utrpela
jedna z nich, druhd dévodne pocitovala ako viastnd. V pripade partnera so sidlom v cudzine - ,blizka
osoba” podfa domovského prdva partnera.

V pripade prdvneho subjektu.

V pripade akciovej spolocnosti.
V pripade spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.
V pripade obchodného partnerstva.

Blizka osoba - podla § 116 Obcianskeho zékonnika - pribuzni v priamom rade, surodenec a manZel; iné osoby
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladaju za osoby sebe navzdjom blizke, ak by ujmu, ktoru utrpela
jedna z nich, druhd dévodne pocitovala ako viastnd. V pripade partnera so sidlom v cudzine - ,blizka
osoba” podfa domovského prdva partnera.

V pripade akciovej spoloénosti.

V pripade spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.
V pripade obchodného partnerstva.

V pripade jednotlivca.

V pripade prdvneho subjektu.

V pripade akciovej spoloé¢nosti.

V pripade spoloénosti s ru¢enim obmedzenym.

V pripade obchodného partnerstva.
V pripade jednotlivca.

V pripade akciovej spolocnosti.
V pripade spolo¢nosti s ruéenim obmedzenym.
V pripade obchodného partnerstva.
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Vychodoslovenska voddrenska spoloénost, a.s.
@ Komenského 50, 042 48 Kogice

8 Call centrum: 055/795 27 77

= E-mail: zakaznik@vodarne.eu

@ www.vodarne.eu

Bankové spojenie: ‘
CS0B, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX i
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UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: SK36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

— Zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Koice, oddiel Sa, viozka ¢.:1243/V « 1IC0: 36 570 460 = DIC: 202 006 3518 « 1€ DPH: SK202 006 3518

Priloha C. 4

ZIADOST O SCHVALENIE SUBDODAVATELA V KTOROMKOLVEK RADE

1. Nazov a adresa doddvatela/zhotovitela/poskytovatela/predévajliceho (dalej len ,Ziadatel”):

................................................................

2. Zoznam subdoddvatelov v ktoromkolvek rade (podla definicie subdodavatefa v zmysle ZVO)

Nazov subdoddivatela
v ktoromkolvek rade

Rozsah subdodavky
z celkového
mnoistva dodanych
tovarov (uviest v %)

Predmet subdodavky

(*V pripade potreby doplrite riadky)

Miesto a ddtum:

Meno a priezvisko:

Podpis: v

(podpisuje osoba alebo osoby oprdvnené konat' v mene Ziadatela v stlade s vypisom z obchodného
registra alebo iného dradného registra, v ktorom je Ziadatel zapisany alebo osoba splnomocnend)

UNL-3-2022
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@ Komenského 50, 042 48 Kodice €SOB, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX
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Priloha €. 5

Dovodova sprava

ku Kuipnej zmluve &. /2022/UNL

Predmet zmluvy *:
Datum **;

Zdévodnenie ***: Je to nepredvidatelna okolnost, ktora vznikla po podpise zmluvy a nezdvisle od véle
zmluvnych stran.

DOvodovil SPravu VYPracoval: .....cceccceeeerreensssssnrensseeressssssesssnsransessssnsanrennsens , i
(meno a priezvisko zodpovednej osoby za predavajlceho s podpisom)

Ddvodovii spravu odsthlasil: .......... T e T B R e S e T s o L e s e
(meno a priezvisko zodpovednej osoby za kupujiceho s podpisom)

Vysvetlivky:

*  (uviest presny ndzov predmetu zmluvy zhodny s ndzvom kdpnej zmluvy)

** (vypracovania dévodovej spréavy)

*** (s vyjadrenim zmeny zmluvnej ceny a/alebo zmeny tovaru a/alebo mnoiZstva tovaru)
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Priloha & 6
PREHLASENIE O SUBDODAVATELOCH

1. Nézov a adresa predavajliceho: .........cceeviennens
2, Uvedte vietkych znamych subdodévatelov (podfa definicie subdodavatela v zmysle ZVO)

Rozsah subdodavky

z celkového
Nazov subdodavatela mnoistva dodavky Predmet subdodavky
na zékazke (uviest
v %)

(*V pripade potreby dopliite riadky)

MiIeSto @ dAtUM: ..cevveeriiricci i e resesesserenes

Meno a priezvisko: ......cceeecicumrirnneiivnnennanes

Podpis*:

CESTNE VYHLASUJEM

Ze som sa obozndmil vcelom rozsahu aberiem na vedomie dokument kupujiceho nazvany:
»Protikorupéna politika spoloénosti VVS, a.s.”

Preddvajlci: Subdodavatel:
*(podpisuje osoba alebo osoby oprdvnené konat v mene uchddzala/preddvajiceho alebo subdoddvatela

vstlade s vypisom z obchodného registra alebo iného dradného registra, v ktorom je uchddzaé/preddvajici
alebo subdoddvatel zapisany alebo osoba splnomocnend)
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Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.

Bankové spojenie:

CS08, a.s. IBAN: SK95 7500 0000 0000 2552 6893 SWIFT:CEKOSKBX

VUB, a.s. IBAN: SK92 0200 0000 0029 7651 8951 SWIFT: SUBASKBX

UniCredit Bank Slovakia a.s. IBAN: 5K36 1111 0000 0066 2641 7016 SWIFT: UNCRSKBX

Priloha ¢. 7

CESTNE VYHLASENIE

Obchodné meno/ NAzoV:.......c.ceeeeeveeeeinnne

Sidlo: ..........

ICO: .......... SRS AR O

Konajlci prostrednictvom: .........ccovveeeeevemreneessesssesesssesans

Ze som sa

T T T T P T T T TP TP T T P T T TP T T T T T T

pre Ucely preukdzania splnenia podmienky oboznamenia sa s dokumentom:
»Protikorupénd politika spoloénosti VVS, a.s.”

B e

T T T T T T T T T T T T T

testne vyhlasujem

oboznémil vcelom rozsahu aberiem na vedomie dokument kupujiceho nazvany:

»Protikorupcna politika spoloénosti VVS, a.s.”

(miesto a ddatum podpisu)

UNL-19-2022
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